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Description des objectifs, missions et activités de l’équipe 

1. Objectifs d’ensemble  

 

En Algérie, le discours scientifique universitaire demeure toujours aussi problématique dans la mesure où aucune véritable étude locale n’a été menée 

dans le sens d’une réflexion approfondie sur ses modalités institutionnelles, individuelles et sur ses acteurs. Aujourd’hui, ce discours il importe de le 

décrire académiquement afin d’en saisir tous les enjeux politiques, économiques et sociologiques à la lumière de la politique linguistique nationale et 

des données les plus récentes relatives aux langues du marché et au marché des langues. L’intérêt de la réflexion réside dans la volonté institutionnelle 

de poser les jalons du développement humain durable tel qu’il est compris dans la perspective de la mondialisation-globalisation. 

 

Un premier questionnement est dès lors inévitable : 

(1) Quelle réflexion construit l’Institution algérienne autour de la problématique du développement humain à la croisée de la formation 

linguistique et des enjeux économiques ? 

(2) Quel discours se donne à lire dans les décisions des politiques en matière de choix linguistiques relativement au marché du travail et au 

marché des langues ? 

(3) De quelles valeurs se réclame la stratégie nationale développementale ; sur quels implicites à la fois sociaux, économiques, politiques et 

linguistiques se fonde-t-elle ? 

(4) Quels préalables linguistiques du développement humain pour l’Algérie de demain face à la modernisation d’aujourd’hui ? 

2. Fondements Scientifiques  

(1) Vitalité linguistique en Algérie   

(2) Littératie : objet sociolinguistique   

(3) Littératie en contexte plurilingue 

(4) Modélisation de la communication scientifique en Algérie   

(5) Insécurité linguistique 

3. Mots-Clés : vitalité linguistique – insécurité linguistique – littératie – communication scientifique 
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